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Mpean ynoTpeba npodeTeTe W CbO-
NtoAaBaliTe ToBa PbKOBOACTBO 3a eKc-
nnoataums. VianonseainTe npoaykta camo
KaKTO € OMWcaHoO B TOBa PBHKOBOACTBO.
CbxpaHsBalTe TOBa pPbLKOBOACTBO 3a
6bdeluy cnpasku. Npu NpefocTaBaHe Ha
apTVIKyna Ha TpeTu Nvua npeaaiiTe 1 ToBa
PbKOBOACTBO.HafgABaMe ce MpoAyKTbT
Enders na Bu xapeca.

YKA3AHWA 3A BE3OIMACHOCT

B CWHM MarHWTa ocurypsisaT 6e3onacHo
3adbprKaHe

B MarHUTHUTE AbpXKadu He Tpsbea fa ce
MOCTaBAT BBbPXY FOPELLM MOBBPXHOCTM

MATHUTHO MNMOJNE

MarHutuTe reHepupaTr CUIHO
MarH1UTHO MOJIE C LUMPOK OBXBAT.
Te mMorat ga MOBPeAAT Harp.

TENEeBN30pW, NanTonu, TBbPAN AMCKOBE Ha
KOMMIOTPY, KpeanTHW KapTu, EC kapTu, Hoc-
UTENN Ha AaHHW, MEexaHW4YHW YacoBHULIN,
CMyXOBM arapaTi U  BWCOKOTOBOPUTENN.
[pbXXTe MarHuTUTe Aanede OT BCUYKW YCT-
poViCTBA 1 MPEAMETY, KOUTO MoraT fa 6baat
NMoBPEeAeHM OT CUTHM MarHUTHW NofeTa.
MOLWEHCKA NPATKA

MarHuTHUTE noseta Ha Hen-
PaBWIHO OMaKoBaHW MarHWUTK
MoraT fja NpeansBmnKaTt cMylLlle-

HWA B 060PYABaAHETO 3a COPTMpaHe 1 Aa
NnoBpeAAT YyBCTBUTESIHWM CTOKW B APYru

npaTKu.
MOrNblUAHE
MarHutute He ca urpadku!
YBepeTe ce, 4Ye MarHutuTe He
rnoragar B pbLieTe Ha gela. [e-

LaTta Morat fa noro/iHaT Manky MarHnTu.

NMPEMA3BAHE

Mpn HebpexHo 6GopaBeHe
MOXETEe Aa MpULLMNETE Mpb-
CTUTE WK KOoXKaTa CU Mexay

ABa MarHnTa.

7824

CbPAEYHUCTUMYJIATOPU
MarHuTuTe MoraT Aa NoBAUAST
Ha GyHKUMATA Ha CbpAeYHM
CTUMYNATOPY M UMMAAHTVPaHM
aedubpunatopn. CbpAeYHUAT  CTUMYII-
aTop MOXE fa NPeEMUHE B TECTOBU PEXXMM
N aa npuianHn anckomdopT. CbobpasHo
obcTosATENCTBATA AEDUOPUNATOPBT MOXKE
fa crnpe Aa paboTu. AKO HOCUTE TakMBa
YCTPOWMCTBa, CrasBamTe  [OOCTaTbyHO
pa3cToaHMe CcnpsaMo MarHuTute. [Mpea-
ynpexxaaBaTe xopaTta, KOWTO HOCST
TaKMBa YCTPOWCTBA, fla He ce aobnuxkasaT
[0 MarHuTw.

FAPAHLINA

Hue npenocTaBsmMe 2 roAnHW rapaHLns 3a
dyHKUMATa Ha npoaykTa. [MpeanocTaBka
3a rapaHuusaTa e npaBuIHOTO 6opaBeHe
C NpoAyKTa v oduUManHo AoKasaTeNcTBoO
3a faTaTa Ha nokynkaTa.

FapaHumATa e HeBanuaHa cnep U3TndaHe
Ha rapaHUMOHHWA CPOK WM He3abaBHO,
aKo ca W3BbpLUEHN CBOEBOHM MPOMEHM
Ha npoayKTa.

[a He ce n3BbpwBaT MaHunynauum!Ako
BbMNPEKN HalMa KOHTPON Ha Ka4eCTBOTO
ce ycTaHoBM AedeKT Ha Bawwma npoaykr,
MO, He TO BpblUanTe Ha Tbproseua, a
ce cBbpxeTe AuMpekTHo ¢ Enders. Taka
MOXXeM fia rapaHTpame 6bp3a 06paboTka
Ha peknamayunmre.

CEPBU3 NTIPOU3BOAUTEN

CEPBMUS:
http://www.enders-germany.com

NMPOU3BOAUTEN:
Enders Colsman AG
Brauck 1, D-58791 Werdohl
[epmMaHnga
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Pfed montazi tohoto zafizeni a jeho uve-
denim do provozu si prec¢téte tento navod
k obsluze a zejména bezpecnostni pokyny
a pak je dodrzujte.

Névod uschovejte pro pozdéjsi precteni.
Preddavate-li tento vyrobek dal, je tfeba k
nému prilozit i tento ndvod.

SICHERHEITSHINWEISE

B Bezpecné uchyceni zajisti silné magne-
ty

B Neupevnujte magnetické drzaky na
horky povrch

MAGNETICKE POLE
Magnety vytvareni silné mag-
netické pole s dalekym dosa-

hem. Mohou mimo jiné poskodit televizory,
notebooky, pevné disky pocitacl, kreditni
karty, karty EC, datové nosice, mecha-
nické hodinky, naslouchadla a reproduk-
tory. Chrante magnety pfed vSemi pristroji
a predmeéty, které se mohou poskodit
pusobeni silnych magnetickych poli.
Magneticka pole nespravné

é‘ zabalenych magnetli mohou

zpUsobit poruchy tridicek a poskodit chou-
lostivé zasilky v jinych balicich.

ZASILKA POSTOU

POZITI

Magnety nejsou hracky! Ujiste-
te se, ze se magnety nedost-
anou do rukou détem. Déti mohou magn-
ety spolknout.

POHMOZDENINY

Pfi neopatrné manipulaci mtze
dojit k sevreni prstli nebo po-
kozky mezi dva magnety.
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KARDIOSTIMULATORY
Magnety mohou negativné na-
rusit funkci kardiostimulatord
a implantovanych defibrilatord. Kardiosti-
muldtor mlze byt prepnut do testovaciho
rezimu a muze dojit k nevolnosti. Za
urcitych okolnosti prestane fungovat defi-
brilator. Osoby s takovymi pfistroji museji
udrZzovat bezpeénou vzdalenost od ma-
gnetl. Varujte osoby s takovymi pristroji
pred blizkosti magnetd.

Na funkci zafizeni poskytujeme dvouletou
zéruku. Predpokladem poskytnuti zaruky
je fadné zachazeni se zafizenim a oficialni
doklad o koupi s datem.

Zaruka zanikd po uplynuti zaru¢ni Ihity nebo
v okamziku provedeni svévolnych zmén na
zarfizeni.

S konstrukénimi  ¢astmi, které jsou
vyrobcem nebo jeho zastupcem opatreny
peceti, se nesmi manipulovat!Pokud by Vami
zakoupeny vyrobek navzdory kontrolam
kvality, které provadime, vykazoval néjakou
zévadu, pak jej nevracejte zpatky prodejci,
ale obratte se pfimo na spole¢nost Enders.
Jen tak Vdm muazeme zarucit rychlé vyfizeni
Vasireklamace.

SERVISNIi A VYROBCE

SERVISNI:
http://www.enders-germany.com

VYROBCE:

Enders Colsman AG
Brauck 1, D-58791 Werdohl
Némecko

241001
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Lesen Sie die Bedienungsanleitung und
besonders die Sicherheitshinweise vor In-
betriebnahme des Gerates aufmerksam
durch und beachten Sie diese. Bewahren
Sie diese Anleitung zum spateren Nach-
lesen auf. Bei Weitergabe des Artikels ist
auch diese Anleitung mitzugeben.

SICHERHEITSHINWEISE

W starke Magnete sorgen fir sicheren Halt
W die magnetischen Halter dirfen nicht
auf heilse Flachen angebracht werden

MAGNETISCHES FELD

Magnete erzeugen ein weitrei-
chendes, starkes Magnetfeld. Sie
konnen u. a. Fernseher, Laptops,

Computer-Festplatten, Kreditkarten, EC-Kar-
ten, Datentrager, mechanische Uhren, Horge-
rate und Lautsprecher beschadigen. Halten
Sie Magnete von allen Geraten und Gegen-
standen fern, die durch starke Magnetfelder
beschadigt werden konnen.

POSTVERSAND

Magnetfelder von nicht sachge-
mal verpackten Magneten kon-
nen Storungen an Sortiergeraten

verursachen und empfindliche Giter in an-
deren Paketen beschadigen.

VERSCHLUCKEN

Magnete sind kein Spielzeug!
Stellen Sie sicher, dass die Ma-
gnete nicht in die Hande von

Kindern gelangen. Kinder kdnnen kleine
Magnete verschlucken.

QUETSCHUNGEN

Bei unvorsichtiger Handhabung
konnen Sie sich die Finger oder
Haut zwischen zwei Magneten

einklemmen.
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HERZSCHRITTMACHER
Magnete konnen die Funktion
von Herzschrittmachern und
implantierten Defibrillatoren
beeinflussen. Ein Herzschrittmacher kann
in den Testmodus geschaltet werden und
Unwohlsein verursachen. Ein Defibrillator
funktioniert unter Umstanden nicht mehr.
Halten Sie als Trager solcher Geréte einen
gentigenden Abstand zu Magneten ein.
Warnen Sie Trager solcher Gerate vor der
Anndherung an Magnete.

GARANTIE

Wir Ubernehmen flr 2 Jahre die Garantie auf
Funktion des Gerates. Voraussetzung fur die
Garantieleistung ist eine ordnungsgemalie
Behandlung des Gerétes und ein offizieller
Nachweis des Kaufdatums.

Die Garantie erlischt nach Ablauf der
Garantiezeit oder sofort, wenn eigen-
standig Veranderungen am Gerat durch-
geflihrt wurden.

Sollte IThr Produkt trotz unserer Qualitats-
kontrollen einmal einen Defekt aufweisen,
dann bringen Sie es bitte nicht zurtick zum
Einzelhandler, sondern setzen Sie sich
direkt mit Enders in Verbindung. So kénnen
wir eine schnelle Reklamationsbearbeitung
gewahrleisten.

SERVICE UND HERSTELLER

SERVICE:
http://www.enders-germany.com

HERSTELLER:

Enders Colsman AG
Brauck 1, D-58791 Werdohl
Deutschland
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Vigtigt: Laes denne brugsanvisning op-
maerksomt igennem for at ggre dig fortrol-
ig med apparatet. Brug kun produktet som
beskrevet i denne brugsanvisning.Opbevar
brugsanvisningen for at kunne laese den
igen. Hvis apparatet videregives til tred-
jemand, skal denne brugsanvisning ogsa
medfglge.

SIKKERHEDSANVISNINGER

B Kraftige magneter sgrger for stabilitet
B De magnetiske holdere ma ikke pasaet-

tes pa& varme overflader
ﬁ kende, steerkt magnetfelt. De
kan bl.a. beskadige TV-appa-
rater, beerbare computere, harddiske, kre-
ditkort, databaerere, mekaniske ure, hgre-
apparater og hgjttalere. Hold magneterne
pa afstand af alle apparater og genstande,
der kan blive beskadiget af kraftige mag-
netfelter.

MAGNETFELT
Magneterne skaber et vidtraek-

P>

FORSENDELSE MED POSTEN
Magnetfelter fra magneter, der
ikke er emballeret korrekt, kan
fordrsage forstyrrelser i sor-
teringsmaskiner og beskadige fglsomme
produkter i andre pakker.

>

INDTAGELSE
Magneter er ikke legetgj! Veer
opmeerksom pé, at magneter
holdes pa afstand af bgrn. Bgrn
kan sluge sma magneter.

-

FASTKLEMNING

Ved uforsigtig handtering kan
dine fingre eller hud blive fast-
klemt mellem de to magneter.

B>

7824

PACEMAKER

Magneter kan pavirke funktio-
nen af pacemakere og implan-
terede defibrillatorer. En pacemaker kan
saettes i testtilstand og fordrsage ubehag.
En defibrillator fungerer eventuelt ikke leen-
gere. Som bruger af disse enheder skal du
holde en tilstraekkelig sikkerhedsafstand til
magneterne. Advar brugere af sddanne en-
heder mod at neserme sig magneterne.

GARANTI

Vi overtager 2 ars garanti pa alle funktioner
af apparatet. Korrekt handtering af apparatet
og officielt bevis for kgbsdatoen er en
forudseetning for garantien.

Garantien ophgrer, nar garantiperioden er
udlgbet, eller straks efter at der foretages
aendringer pé apparatet.

Hvis dit produkt skulle veere defekt pa trods af
vores kvalitetskontrol, skal du ikke bringe det
tilbage til forhandleren, men kontakte Enders
direkte. Kun pa denne made kan vi garantere
en hurtig bearbejdning af reklamationen.

SERVICE OG PRODUCENT

SERVICE:
http://www.enders-germany.com

PRODUCENT:

Enders Colsman AG
Brauck 1, D-58791 Werdohl
Tyskland

241001
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Lea el manual de instrucciones antes de
su instalacion y uso. Use el producto solo
como se describe en este manual de in-
strucciones. Guarde estas instrucciones
para eventuales consultas futuras. Si entre-
ga este articulo a terceros, recuerde adjun-
tar también este manual de instrucciones.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

B Potentes imanes proporcionan una bue-
na sujecion
W Los soportes magnéticos no deben co-

locarse en superficies calientes
ﬁ y amplio campo magnético. Pue-
den estropear, por ejemplo, tele-
visores, ordenadores portatiles, discos duros
de ordenadores, tarjetas de crédito, tarjetas
de débito, soportes de datos, relojes mecani-
cos, audifonos y altavoces. Mantenga los
imanes alejados de cualquier dispositivo u
objetos que puedan resultar dafiados por los

potentes campos magnéticos.
imanes empaquetados  incor-

é‘ rectamente pueden causar inter-

ferencias con el equipo de clasificaciony dafiar
los elementos sensibles de otros paquetes.

CAMPO MAGNETICO
Los imanes generan un potente

ENVIO POR CORREO POSTAL
Los campos magnéticos de los

INGESTION;

Los imanes no son un juguete!
Asegurese de mantener los
imanes fuera del alcance de los
nifios. Los nifios podrian tragarse los imanes
pequenos.

CONTUSIONES

Si no presta atencion al manejar-
lo, podria pillarse los dedos o la
piel entre los dos imanes.

7824

MARCAPASOS

Los imanes pueden afectar al
funcionamiento de marcapasos
y desfibriladores implantables.
Un marcapasos puede activarse en modo de
prueba y provocar molestias. En determinadas
circunstancias, los desfibriladores pueden de-
jar de funcionar. Si utiliza alguno de estos dis-
positivos, mantenga una distancia suficiente
de los imanes. Advierta al respecto a las per-
sonas que utilicen estos dispositivos si van a
acercarse a los imanes.

GARANTIA

Concedemos una garantia de dos afios
por elfuncionamiento del aparato. Es
requisito indispensable para poder prestar
la garantia que el aparato haya sido
manejado correctamente y se disponga del
comprobante oficial de compra.

La garantia expira después de que haya
expirado el periodo de garantia o con caracter
inmediato si se han realizado cambios en el
aparato.

Si a pesar de nuestros controles de calidad
su producto presenta un defecto, no lo lleve
al comercio donde lo ha adquirido, sino que
debe ponerse directamente en contacto con
Enders. De este modo, podemos garantizar
un rapido tiempo de reaccién.

SERVICIO Y FABRICANTE

SERVICIO:
http://www.enders-germany.com

FABRICANTE:

Enders Colsman AG
Brauck 1, D-58791 Werdohl
Alemania
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NB! lugege kasutusjuhend tahelepanelikult
labi, et seadmega tutvuda. Kasutage toodet
ainult kaesolevas kasutusjuhendis kirjelda-
tud viisil, valtimaks vigastusi voi kahjustusi.
Hoidke juhend alles, et seda vajadusel Ule
lugeda. Toote edasiandmisel tuleb ka kae-
solev kasutusjuhend kaasa anda.

OHUTUSJUHISED

W tugevat magnetit tagavad kindla kinnitu-
vuse
B magnetiseeruvaid hoidikuid ei tohi pai-

galdada kuumadele pindadele
ﬁ tugeva magnetvalja. Nad véivad
kahjustada nt telereid, stlear-
vuteid, arvutite kdvakettaid, krediitkaarte,
deebetkaarte, andmekandjaid, mehaanilisi
kellasid, kuuldeaparaate ja kdlareid. Hoidke
magnetid eemal koikidest seadmetest ja ob-
jektidest, mida tugevad magnetvaljad véivad

kahjustada.
magnetvaljad voivad pdhjusta-

é‘ da haireid sorteerimisseadmete

to0s ja kahjustada tundlikke kaupu teistes
pakkides.

MAGNETVALI
Magnetid loovad kaugeleulatuva,

P>

POSTIGA SAATMINE
Valesti pakendatud magnetite

>

ALLANEELAMINE

Magnetid ei ole manguasjad!
Veenduge, et magnetid ei satuks
laste katte. Lapsed voivad vaike-
seid magneteid alla neelata.

>

MULJUMISED

Hooletu kasitsemise korral voi-
vad teie sérmed voi nahk kahe
magneti vahele kiiluda.

B>
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SUDAMESTIMULAATORID
Magnetid vGivad mojutada sida-
mestimulaatorite ja implanteeri-
tud defibrillaatorite t66d. Stidamestimulaator
voib minna testreziimi ja pdhjustada ebamu-
gavust. Defibrillaator v&ib lakata tdGtamast.
Kui kannate selliseid seadmeid, hoidke ma-
gnetitest piisavat kaugust. Hoiatage selliseid
seadmeid kandvaid inimesi mitte ldhenema
magnetitele.

GARANTII

Me anname seadme talitlusele 2-aastase
garantii. Garantii eelduseks on seadme dige
kasutamine ja ametlik tend ostukuupaeva
kohta.

Garantii kustub garantiisja moodudes voi
kohe, kui seadme juures on tehtud omavolilisi
muudatusi. Tootja v3i tema esindaja poolt
pitseeritud osi ei tohi muuta!

Kui  tootel peaks vaatamata meie
kvaliteedikontrollile siiski ilmnema puudusi,
viige see palun tagasi jaemuUja katte, vOi
vOtke Uhendust otse Endersiga.

TEENINDUS JA TOOTJA

TEENINDUS:
http://www.enders-germany.com

TOOTJA:

Enders Colsman AG
Brauck 1, D-58791 Werdohl
Saksamaa

241001



|-rI

GRILL MAGS®

Lue kayttoohje ennen asennusta ja
kayttoa. Ohje on sailytettava tulevaa tar-
vetta varten. Jos tuote luovutetaan toiselle
henkilolle, pitaa tama kayttoohje luovuttaa
sen mukana.

TURVALLISUUSOHJEET

B vahvaa magneettia takaavat varman
pidon

B magneettitelinetta ei saa asettaa kuu-
mille pinnoille

MAGNEETTINEN KENTTA

Magneetit luovat kauaskantoisen,
vahvan magneettikentan. Ne voi-
vat vahingoittaa muun muassa

televisioita, kannettavia tietokoneita, tieto-
koneiden kiintolevyja, luottokortteja, pank-
kikortteja, tietovalineitd, mekaanisia kelloja,
kuulolaitteita ja kaiuttimia. Pida magneetit
kaukana kaikista laitteista ja esineistd, joita
vahvat magneettikentat voivat vahingoittaa.

POSTITOIMITUS

Vaarin pakatun magneetin ma-
gneettikentat voivat hairita lajitte-
lulaitteita ja vahingoittaa muissa

pakkauksissa olevia herkkia tavaroita.

TUKEHTUMISVAARA

Magneetit eivat ole leluja!
Varmista, etta magneetit ovat
poissa lasten ulottuvilta. Lapset

voivat niella pienia magneetteja.

PURISTUMISVAARA

Huolettoman kasittelyn seu-
rauksena sormet tai iho voivat
jaada puristuksiin kahden ma-

gneetin valiin.

7824

SYDAMENTAHDISTIN
Magneetit  voivat  vaikuttaa
sydamentahdistimien ja im-
plantoitujen  defibrillaattorien
toimintaan. Tahdistin voi menna testitila-
an ja aiheuttaa epamukavuuden tunnetta
kehossa. Defibrillaattori saattaa lakata toi-
mimasta. Jos kaytat téllaisia laitteita, pida
riittava etaisyys magneetteihin. Kehota tal-
laisia laitteita kayttavia ihmisia valttamaan
magneettien lahelld olemista.

TAKUU

Annamme laitteen toiminnalle 2 vuoden
takuun. Takuun edellytyksena on laitteen
asianmukainen kasittely ja virallinen todistus
ostopaivayksesta.

Takuu raukeaa takuuajan jalkeen tai
valittomasti, jos laitteeseen on suoritettu
muutoksia omatoimisesti.

Jos tuotteessasi laaduntarkastuksestamme
huolimatta sattuisi olemaan virhe, ala vie sita
takaisin jalleenmyyjélle vaan ota suoraan
yhteytta Endersiin. Nain voimme taata
valituksen nopean kasittelyn.

HUOLTO JA VALMISTAJA

HUOLTO:
http://www.enders-germany.com

VALMISTAJA:

Enders Colsman AG
Brauck 1, D-58791 Werdohl
Saksa
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Veuillez lire et respecter son mode d'emploi, en
particulier les instructions de sécurité ; utilisez
ce produit uniquement de la maniére décri-
te afin de ne provoquer par mégarde aucun
dommage ou blessure. Veuillez conserver
ce mode demploi en vue d'une consultation
ultérieure. Si vous cédez cet article a un tiers,
remettez-lui également ce mode d'emploi.

CONSIGNES DE SECURITE

B Les puissants aimants assurent la
bonne fixation du support.

W Les supports aimantés ne doivent pas
étre fixés sur des surfaces chauffantes.

CHAMP MAGNETIQUE

Les aimants génerent un large
et puissant champ magnétique.
Les télévisions, ordinateurs por-

tables, disques-durs, cartes de crédit, cartes
Eurocheques, supports de données, montres
mécaniques, appareils auditifs et enceintes
peuvent notamment étre endommagés par
les aimants. Eloignez-les de tout appareils
ou objets pouvant étre endommagés par un
puissant champ magnétique.
Envoi postal

Le champ magnétique des ai-
mants n‘étant pas emballés
correctement peut perturber

les dispositifs de triages et endommager
les marchandises fragiles présentes dans
d'autres paquets.

INGESTION ACCIDENTELLE

Les aimants ne sont pas des
jouets | Assurez-vous qu'ils
soient placés hors de portée des

enfants. Les enfants peuvent avaler acciden-
tellement les petits aimants.

BLESSURE DES MAINS
Les doigts ou la peau peuvent se
retrouver coincés entre les deux

aimants en cas de manipulation
imprudente.
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STIMULATEURS CARDIAQUES
Les aimants peuvent affecter
les fonctions des stimulateurs
cardiaques et des défibrilla-
teurs implantés. Ils peuvent faire passer un
stimulateur cardiaque en mode test et ain-
si provoquer un malaise. Un défibrillateur
peut ne plus fonctionner dans ces condi-
tions. Sivous étes porteur de tels appareils,
veuillez vous tenir a distance raisonnable
des aimants. Mettez en garde les porteurs
de tels appareils contre le rapprochement
des aimants.

GARANTIE

Nous assumons 2 ans de garantie sur le
fonctionnement de I'appareil. Une utilisation
conforme de l'appareil et une preuve officielle
de la date dachat sont les conditions
préalables a la prestation de garantie.

La garantie cesse apres I‘écoulement
de la période de garantie ou dés que des
modifications sont apportées a lappareil
sans notre accord.

Si, malgré nos contréles de qualité, votre
produit devait présenter un défaut, veuillez
ne pas le rapporter a votre revendeur, mais
entrez plutét en contact directement avec
Enders. Nous pouvons ainsi garantir un
traitement rapide de la réclamation.

SERVICE ET FABRICANT

SERVICE:
http://www.enders-germany.com

FABRICANT:

Enders Colsman AG
Brauck 1, D-58791 Werdohl
Allemagne

241001
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Read the instruction manual before installa-
tion and operation. Use the appliance only
as described in this instruction manual.
Please store this manual in a safe place
for future use. If the appliance should ever
change ownership, this instruction manual
should also be given to the new owner.

SAFETY INSTRUCTIONS

B strong magnets ensure a secure hold
B the magnetic holders must not be at-
tached to hot surfaces

MAGNETIC FIELD

Magnets generate a far-reaching,
strong magnetic field. They can
damage televisions, laptops,
computer hard drives, credit cards, EC cards,
data carriers, mechanical watches, hearing
aids, and speakers, among other things.
Keep magnets away from all devices and
objects that can be damaged by strong ma-

gnetic fields.
ly packed magnets can cause

é‘ interference with sorting equip-

ment and damage sensitive goods in other
packages.

>

SHIPPING
Magnetic fields from improper-

>

SWALLOWING

Magnets are not toys! Make sure
that the magnets are kept out of
reach of children. Children might
swallow small magnets.

>

PINCHED SKIN

If handled carelessly, you may
pinch your fingers or skin bet-
ween two magnets.

B>
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PACEMAKER

Magnets can influence the

function of pacemakers and im-

planted defibrillators. A pacem-
aker could be switched into test mode and
cause discomfort. A defibrillator may no lon-
ger function. If you use this type of device,
keep a sufficient distance from magnets.
Warn users of these devices against appro-
aching magnets.

WARRANTY

We offer a 2 year warranty on the function
of the appliance. The warranty is contingent
upon proper use of the unit and official proof
of purchase including the date the unit was
bought.

The warranty becomes null and void
after expiration of the guarantee period or
immediately if independent modifications
are performed on the appliance.

If, despite our quality control measures,
your product should display a defect, please
contact Enders directly and do NOT return
it to the retailer. This enables us to process
your inquiry quickly.

SERVICE AND MANUFACTURER

SERVICE:
http://www.enders-germany.com

MANUFACTURER:
Enders Colsman AG
Brauck 1, D-58791 Werdohl
Germany
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AlaBACTE aAuTES TIG 0dnyieg xprong mpv
anod TNV eyKATAoTAON Kal Tn Aettoupyia.
®duAdETe TIC 0dnyleg vyla PEAANOVTIKN
Xprjon. Xe mepintwon petapifacng Tou
TIPOLOVTOG, TPETIEL VA TIAPEXETE KAL AVTEQ
TIG 0dnyiec xprong.

YMNOAEIZEIZ AX®AAEIAX

W [oxupol payvnTes @povtidouv
aocpaAr ocuykpatnon

B OU payvnTikee Pdoelg dev Tpemel va
TOTOBETOLVTAL TIAVW OFE BEPUES ETUPAVELES

yla

MATINHTIKO MEAIO
OL payvAtec Tapdyouwv eva
ﬁ EKTETALEVO, LOXUPO  UayVNTIKO
medio. Mmopovy, PeTagh dAAwWY,
va TIPOKAAECOWY (nUld Og TNAEOPACELS,
laptop, OKkANPoUG &loKOUG  UTIOAOYLOTWY,
TIOTWTIKEG KAPTEC, XPEWOTIKEC KAPTEG, UECT
amoBrjkeuong GeSOEVWY, UNXAVIKA POAOYLA,
QKOUOTIKA BApnKoLag Kat nxeia. Kpatdte Toug
HayVvnTES UaKpLd amo OAEC TIC CUOKEVEG Kal
TA QVTIKEUEVA, Ta OTtola PIopoLy va Ttadouy
ZnuLd amo Loxupdad payvnTika nedla.
TAXYAPOMIKH AMNOXTOAH
TapayvnTikamediauayvnTwy ou
é‘ eV €X0UV OUOKELAOTEL CWOTA,
EVOEXETAL VA TIPOKAAECOUV OUOA-
EITOLPYIEC OE OUOKEVLEC OlaAOYNC Kal va
TIPOKAAECOLY {NULEG OE evaiobnTa €idn Tou
UTIAPXOULV PJEoa o AAAA deuaTa.

KATAMNOXH
Ot payvnteg dev  eival
nawxvidla! AlacpaAiote otL

ol payvnteg dev Ba @Tacouvv
oTa xepla madlwy. Ta matdid pmopel av
Katarmioly JLkpoug payvnTec.

ZYNOAIYEIX
Y€ TEpIMTWOon amnpooEKTOU
XELPLOUOL uTopet va

OPNVWOETE TA dAXTUAA 1 TO
depua avapeoa og dVO payvATEG.

7824

KAPAIAKOI BHMATOAOTEX
Ol payvATEG UTOPOoLY va ETNPE-
GQoOLV aPVNTIKA TN Aettoupyia
KapOlaKwy  Bnuatodotwy  Kal
EUPLTELPEVWY  arVIdWTWY. Evoexetal va
yivel petaywyr) evog kapdlakol Bnuatodotn
oTn OGOKIUAOTIK AelTovpyia kal autég va
TipoKaAEoeL duopopia aTlv popea Tou. Evag
armvidwTng evéexopevwg dev Ba Aettoupyet
TIAEov. EQv eloTe (POpPEIC TETOWWY GUGKELWLY,
dlatnpeite emapkr anoéoTaon and Toug
payvntes. [lpoeldorolelte  TOug  (POPEIC
TETOLWV CUOKELWY, WOTE Va YNV TANGLAZoLY
OTOUG HayVNTEC.

EFTYHZH

H eTalpeia mapexel eyyvnon 2 eTwy yla In
Aettoupyla tng ouokeung. lMpolmobeon
yla TNV Tapoxn eyyvnong eivat o
KATAAANAOG XELPLOPOC TNC CUCKELAG Kal
n dlabeouoTnTa enionung anodelgng ue
TNV nuepounvia ayopdg.

H eyybnon mavel va (OXVeL PETA TNV
Tdpodo TNG TepLOdou eyyvNong

N auécwg oe Tepinmtwon aubaipetng
HETATPOTIAC TNG CUCKEUNG.

Ay, Tapd TOUC €AELyXOLG TOWOTNTAC TNG
etapeiac pag, To mpoldv oag elval eAatT
WHATIKO, NV TO ETUOTPEPETE OTO KATACTNUA
ayopdc, CaAAA  eTuKOVWYAOTE  ameubeiag
pge tnv Enders. Me tov tpomo autov Ba
XELPLOTOVE YPNYoPOTEPA TNV agiwar) oag.

2EPBIXZ KAl KATAZKEYAXZTHX

JEPBIZ:
http://www.enders-germany.com

KATAZKEYAXTHZ:

Enders Colsman AG
Brauck 1, D-58791 Werdohl
lepuavia

241001



X
Pl

GRILL MAGS®

Prije instalacije i uporabe procitajte upute
za uporabu. Upotrebljavajte proizvod samo
kako je opisano u ovim uputama za upora-
bu. Upute treba spremiti za buduce sluca-
jeve. Ako proizvod dajete tre¢ima, dajte im
i ove upute za uporabu.

SIGURNOSNE UPUTE

B snazna magneta osiguravaju stabilnost
B magnetski drzaci ne smiju se postavljati
na vruce povrsine

MAGNETSKO POLJE

Magneti stvaraju Siroko, snazno
magnetsko polje. Mogu ostetiti,
izmedu ostalog, televizore, pri-
jenosna racunala, tvrde diskove racunala,
kreditne kartice, EC kartice, nosace poda-
taka, mehanicke satove, sluSna pomagala
i zvucnike. Drzite magnete dalje od svih
uredaja i predmeta koji se mogu ostetiti

snaznim magnetskim poljima.
nisu pravilno zapakirana mogu

é‘ uzrokovati smetnje na uredaji-

ma za razvrstavanje i osjetljivoj robi u osta-
lim paketima.

>

DOSTAVA POSTOM
Magnetska polja magneta koja

>

GUTANJE

Magneti nisu igracka! Osigura-
jte da magneti ne dospiju u ruke
djece. Djeca mogu progutati
male magnete.

-

PRIGNJECENJA

U slucaju neopreznog rukova-
nja, prsti ili koza mogu zapeti
izmedu dva magneta.

B>
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SRCANI ELEKTRO-
STIMULATOR

Magneti mogu utjecati na funk-
ciju sr¢anih elektrostimulatora i
ugradenih defibrilatora. Src¢ani elektrosti-
mulator moze se prebaciti u nacin testi-
ranja i uzrokovati nelagodu. Defibrilator
moze prestati raditi. Ako ste korisnik tih
uredaja, drzite dovoljnu udaljenost od ma-
gneta. Upozorite korisnike tih uredaja prije
priblizavanja magnetima.

GARANCIJA

Na rad uredaja dajemo 2 godine jamstva.
Preduvjet za priznavanje jamstva je propisna
upotreba uredaja i sluzbeni dokaz datuma
kupnje.

Jamstvoistjece poisteku jamstvenog rokaiili
odmah ako se na uredaju izvrSe vlastoru¢ne
preinake.

Ako se na vasem proizvodu bez obzira na
nase kontrole kvalitete u nekom trenutku
pojavi neki kvar, nemojte ga vracati
maloprodajnom  trgovcu, ve¢ izravno
kontaktirajte s tvrtkom Enders. Na taj nacin
mozemo jamciti brzu obradu reklamacije.

SERVIS | PROIZVODAC

SERVIS:
http://www.enders-germany.com

PROIZVODAC:

Enders Colsman AG
Brauck 1, D-58791 Werdohl
Njemacka
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A telepités és az lizemeltetés elétt olvassa
el a hasznalati utmutatot. A terméket csak
a hasznalati Utmutatoban leirtaknak meg-
felelen. Orizze meg a hasznélati Utmu-
tatot a késébb felmerllé kérdések tisztaza-
sa céljabol. A készilék tovabbadasakor ezt
az Utmutatot is mellékelni kell.

BIZTONSAGI TUDNIVALOK

B erés magnes biztositja a biztos tartast
B a magneses tartét tilos forrd felliletre

tenni
ﬁ er6s magneses mezét képez-
nek. Karosithatjak tobbek ko-
zOtt a televiziot, laptopokat, szamitégépes
merevlemezeket, hitelkartyakat, bankkar-
tyakat, adathordozokat, mechanikus ora-
kat, hallokésziilékeket és hangszoérokat.
A magneseket tartsa tavol minden olyan
eszkoztdl és targytodl tavol, amiket a mag-
neses mez@ karosithat.

POSTAZAS
A nem megfeleléen csomagolt
magnesek magneses mezdi

zavart okozhatnak a valogatdberendezé-
sekben, és karosithatjak a mas csomagok-
ban [évé érzékeny arukat.

LENYELES

A magnesek nem jatékok!
Gondoskodjon rdla, hogy a
magnesek ne kerlljenek gye-

rekek kezébe. A gyerekek lenyelhetik a kis
magneseket.

ZUZODAS

Ha ovatlanul banik az eszkozzel
két magnes kozé csipheti az uj-
jat vagy a bérét.

MAGNESES MEZ0
A magnesek messzire hatd,

7824

SZIVRITMUSSZABALY0Z0
A magnesek befolyasolhatjak
a szivritmusszabalyozok és a
belltetett defibrilldtorokat. A szivritmussz-
abalyozé tesztmodba kapcsolhat és ross-
zullétet okozhat. A defibrilldtor adott eset-
ben ledll. Tartson megfeleld tavolsagot a
magnesektdél, ha ilyen eszkozoket visel.
Figyelmeztesse az ilyen eszkdzok viseldit,
hogy ne kozelitsék meg a magneseket.

JOTALLAS

A készilék mikodésére 2 év jotdllast
vallalunk. A jotallas feltétele az eszkoz
rendeltetésszer( hasznalata és a vasarlas
datumanak hivatalos igazoldsa.

A jotallas a jotallasi id6 lejaratat kovetden
vagy abban az esetben azonnal érvényét
veszit, ha a készlléken Onhatalmu
atalakitasokat végeznek.

Amennyiben eqgy termék a
minéségellenérzés  ellenére  hibasnak
bizonyul, akkor kérjik, ne vigye vissza azt
a kiskeresked6hoz, hanem kozvetlendl
velink vegye fel a kapcsolatot. llyen
maodon biztositani tudjuk reklamdaciojanak
gyors lebonyolitasat.

SZERVIZ ES GYARTO

SZERVIZ:
http://www.enders-germany.com

GYARTO:
Enders Colsman AG

Brauck 1, D-58791 Werdohl
Németorszag

241001
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Prima dell'utilizzo e della messa in funzione
del prodotto, leggere e attenersi alle presen-
tiistruzioni per I'uso e soprattutto alle avver-
tenze in materia di sicurezza. Conservare le
presenti istruzioni per consultazioni future.
In caso di cessione dell'articolo, consegnare
anche le presenti istruzioni.

AVVERTENZE DI SICUREZZA

W forti magneti garantiscono un sostegno
sicuro
W | supporti magnetici non devono essere

applicati su superfici calde
ﬁ magnetico forte e di ampia por-
tata. Possono danneggiare tra
I'altro televisori, laptop, dischi rigidi di com-
puter, carte di credito, carte bancomat,
supporti dati, orologi meccanici, apparec-
chi acustici e altoparlanti. Tenere lontani i
magneti da tutti gli apparecchi e gli oggetti
che possono essere danneggiati da forti

campi magnetici.
imballati in modo non idoneo

é‘ possono causare disturbi ai dis-

positivi di smistamento e danneggiare merci
sensibili in altri pacchetti.

CAMPO MAGNETICO
| magneti generano un campo

SPEDIZIONE POSTALE
| campi magnetici di magneti

INGERIMENTO

| magneti non sono giocattoli!
Assicurarsi che i magneti non
vadano a finire nelle mani dei
bambini. | bambini potrebbero ingerire picco-
li magneti.

SCHIACCIAMENTI

In caso di uso incauto & possibile
schiacciarsi le dita o la pelle tra
due magneti.

14
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PACEMAKER

| magneti possono influenzare
il funzionamento di pacemaker
e defibrillatori impiantati. Un pa-
cemaker puo essere regolato in modalita
test e causare un malessere. Un defibril-
latore potrebbe non funzionare piu. Se si
portano tali apparecchi, osservare una di-
stanza sufficiente dai magneti. Dissuadere
chi porta tali apparecchi dall'avvicinarsi ai
magneti.

GARANZIA

Forniamo la garanzia sul funzionamento
dellapparecchio per 2 anni. Requisito
essenziale per la validita della garanzia e
un utilizzo conforme dellapparecchio e una
prova ufficiale della data d'acquisto.

La garanzia decade dopo la scadenza del
termine di garanzia o immediatamente in
caso di modifiche autonome dellappa-
recchio.

Qualora il prodotto dovesse presentare un
difetto nonostante i nostri controlli di qualita,
si prega di non riportarlo dal rivenditore al
dettaglio, ma di mettersi direttamente in
contatto con Enders. In tal modo, potremo
garantire un rapido disbrigo del reclamo.

SERVIZIO E FABBRICANTE

SERVICE:
http://www.enders-germany.com

FABBRICANTE:

Enders Colsman AG
Brauck 1, D-58791 Werdohl
Germania
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Prie§ jrengdami ir eksploatuodami perskai-
tykite naudojimo instrukcijg. Gaminj nau-
dokite tik taip, kaip aprasyta Sioje naudo-
jimo. BUtina iSsaugoti instrukcija, kad buty
galima ja pasinaudoti veliau. Perduodant
gaminj kartu reikia perduoti ir Sig naudoji-
mo instrukcija.

SAUGOS NURODYMAI

H stipris magnetai
laikymg
B magnetiniy laikikliy negalima tvirtinti ant

karsty pavirsiy
ﬁ magnetinj lauka. Jie gali, pvz.,
sugadinti  televizorius, nesi-
ojamuosius  kompiuterius, kompiuteriy
standziuosius diskus, kredito korteles,
debeto korteles, duomeny laikmenas, me-
chaninius laikrodzius, klausos aparatus
ir garsiakalbius. Magnetus laikykite toliau
nuo visy prietaisy ir objekty, kuriuos gali
pazeisti stipris magnetiniai laukai.
é‘ nety magnetiniai laukai gali trik-
dyti rGSiavimo jrangg ir pazeisti

jautrias prekes kitose pakuotése.

uztikrina  patikimag

MAGNETINIS LAIKIKLIS
Magnetai sukuria platy, stipry

PRISTATYMAS PASTU
Netinkamai supakuoty mag-

NURYJIMAS

Magnetai néra zaislai! Laikykite

magnetus vaikams nepasiekia-

moje vietoje. Vaikai gali praryti
mazus magnetukus.

SUSPAUDIMAI
Neatsargiai elgiantis, pirstus
arba odg galite suspausti tarp
dviejy magnety.

7824

SIRDIES STIMULIATORIUS
Magnetai gali tureti jtakos Sir-
dies stimuliatoriy ir implantuoty
defibriliatoriy veikimui. Sirdies stimuliatori-
us gali pereiti j bandymo rezima ir sukelti
diskomfortg. Defibriliatorius gali nustoti
veikti. Jei neSiojate tokius prietaisus, laiky-
kites pakankamo atstumo nuo magnety.
Jspékite Zmones, nesiojancius tokius prie-
taisus, nesiartinti prie magnetu.

GARANTIJA

Mes prietaisui suteikiame 2 mety ga-
rantijg. Kad buty suteikta garantija, btina
tinkamai naudoti prietaisg ir turéti oficialy
jsigijimo datos patvirtinima.

Garantija nustoja galioti  pasibaigus
garantiniam laikotarpiui arba i$ karto, jei
buvo savarankiSkai atliekami prietaiso
pakeitimai.

Jei, nepaisant atliktos kokybés kontroles,
prietaisas turéty defektg, neneskite jo
atgal pardavéjui, o tiesiogiai susisiekite su
bendrove ,Enders”. Taip galésime greitai
iSnagrinéti skunda.

SERVISAS IR GAMINTOJAS

SERVISAS:
http://www.enders-germany.com

GAMINTOJAS:

Enders Colsman AG
Brauck 1, D-58791 Werdohl
Vokietija

241001
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Pirms uzstadisanas un ekspluatacijas iz-
lasiet lietoSanas instrukciju. lzmantojiet
izstradajumu tikai atbilstosi Sis lietoSanas
instrukcijas aprakstam. Pamaciba ir ja-
saglaba turpmakajiem vajadzibas gadiju-
miem. Ja izstradajums tiek nodots talak,
tam japievieno ari ST lietoSanas instrukcija.

DROSIBAS NORADIJUMI

W spécigi magnéti nodrosina drosu pozici-
ju
B magnétiskos turétajus nedrikst stiprinat

uz karstam virsmam
magneétisko lauku. Tie var bo-
jat tai skaita televizorus, klepj-
datorus, datoru cietos diskus, kreditkartes,
debetkartes, datu neséjus, mehaniskos
pulkstenus, dzirdes aparatus un skalrunus.
Turiet magnéetus nost no visam iericem un
priekSmetiem, kurus var bojat spécigi ma-
gnétiskie lauki.

MAGNETISKAIS LAUKS
Magnéti rada plasu, spécigu

NOSUTISANA PA PASTU
Nelietpratigi iepakotu magnétu
raditie magnéetiskie lauki var iz-

raisit Skirosanas ieri¢u trauce-

jumus un bojat uznémigas preces citos

iepakojumos.
Anieties, vai magnéti nenok|Ust
bérnu rokas. Berni var norit ma-

ZUs magnetus.

tiem.

NORISANA
Magnéti nav rotallietal Parlieci-

SASPIEDUMI

Neuzmanigas lietoSanas gadi-
juma jus varat iespiest pirkstus
vai adu starp diviem magné-

16
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KARDIOSTILUMATORI

Magnéti var ietekmet kardiosti-

mulatoru un implantéto defibri-

latoru darbibu. Var notikt kar-
diostimulatora parslégsanas parbaudes
rezima un izraisit sliktu sajutu. Defibrila-
tors zinamos apstak|os vairs nedarbojas.
Jus ka §adu iericu lietotajs ieverojiet pietie-
kamu attalumu [1[dz magnétiem. Bridiniet
§adu iericu lietotajus par tuvoSanos mag-
netiem.

GARANTIJA

lerices darbibai més sniedzam 2 gadu
garantiju. Garantijas pakalpojuma
priekSnosacijums ir ierices pienaciga
apkope un iegades datuma oficials
apliecinajums.

Garantija beidzas péc garantijas termina
beigam vai nekavéjoties, ja iericei pasrocigi
ir veiktas izmainas.

Ja izstradajums,  neraugoties  uz
mudsu kvalitates parbaudem, ir bojats,
nenododiet to atpakal mazumtirgotajam,
bet sazinieties ar uznémumu “Enders”.
Sadi més varam atri atrisinat sidzibas.

SERVISS UN RAZOTAJS

SERVISS:
http://www.enders-germany.com

RAZOTAJS:

Enders Colsman AG
Brauck 1, D-58791 Werdohl
Vacija
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Lees deze gebruiksaanwijzing voor instal-
latie en gebruik aandachtig door. Gebruik
het product uitsluitend in overeenstem-
ming met de aanwijzingen in deze handlei-
ding. Bewaar de handleiding om deze in de
toekomst na te kunnen slaan. Als dit pro-
duct wordt doorgegeven moet ook deze
gebruiksaanwijzing worden meegegeven.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

W Sterke magneten zorgen voor een stevi-

ge bevestiging

B De magnetische houders mogen niet op

hete oppervlakken worden aangebracht
MAGNETISCH VELD
Magneten wekken een verstrek-
kend, sterk magneetveld op. Ze

>

>

A

ﬁ kunnen o.a. televisies, laptops,
opslagmedia, mechanische horloges, ge-
hoorapparaten en luidsprekers beschadigen.
raten en voorwerpen die door sterke magne-
tische velden beschadigd kunnen worden.
Magnetische velden van niet
correct verpakte magneten
machines veroorzaken en gevoelige goe-
deren in andere pakketten beschadigen.
Magneten zijn geen speelgoed!
Zorg ervoor dat de magneten
terechtkomen. Kinderen kunnen kleine ma-
gneten inslikken.
Bij een onvoorzichtige omgang
kunnen uw vingers of huid tus-

harde schijven, kredietkaarten, EC-kaarten,
Houd de magneten uit de buurt van alle appa-
VERZENDING PER POST
é‘ kunnen storingen aan sorteer-
INSLIKKEN
niet in de handen van kinderen
BEKNELLING
sen twee magneten worden in-

B>
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PACEMAKERS

Magneten kunnen de werking
van pacemakers en geimplan-
teerde defibrillatoren beinvloe-
den. Een pacemaker kan in de testmodus
worden gezet en zo ongemak veroorzaken.
Een defibrillator kan onder bepaalde om-
standigheden niet meer werken. Houd als
drager van zulke hulpmiddelen voldoende
afstand tot de magneten. Waarschuw dra-
gers van dergelijke hulpmiddelen voor de
nabijheid van de magneten.

GARANTIE

Wijgeven?2jaargarantieophetfunctioneren
van het toestel. Voorwaarde voor de
garantie is een correcte behandeling van
het apparaat en een officieel bewijs van de
datum van aankoop.

De garantie vervalt na het verstrijken van de
garantietermijn of zodra er eigenmachtig
veranderingen aan het toestel werden
doorgevoerd.

Mocht uw product ondanks onze
kwaliteitscontroles  toch een defect
vertonen, breng het dan niet terug naar
de winkel, maar neem direct contact op
met Enders. Zo kunnen wij voor een snelle
klachtenverwerking instaan.

SERVICE EN FABRIKANT

SERVICE:
http://www.enders-germany.com

FABRIKANT:

Enders Colsman AG
Brauck 1, D-58791 Werdohl
Duitsland

241001
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Les bruksanvisningen fgr installasjon og
drift. Bruk kun produktet slik det er beskre-
vet i denne bruksanvisningen. Anvisningen
skal oppbevares for fremtidige tilfeller. Nar
artikkelen gis videre, skal ogsa denne bruk-
sanvisningen fglge med.

SIKKERHETSHENVISNINGER

B sterke magneter sgrger for at den sitter
sikkert
B de magnetiske holderne far ikke monte-

res pa varme flater
ﬁ kende, sterkt magnetfelt. De
kan f. eks. skade TV-apparater,
baerbare PC-er, PC-harddisker, kredittkort,
EC-kort, datalagrings-enheter, mekaniske
klokker, hgreapparater og hgytalere. Hold
magnetene borte fra alle apparater og
gjenstander som kan skades av sterke ma-
gnetfelt.

MAGNETISK FELT
Magneter skaper et vidtrek-

>

POSTSENDING

Magnetfelt til ikke-sakkyndig
pakkede magneter kan fgre til
forstyrrelser av sorteringsap-
parater og skade gmtélige varer i andre

[>

SVELGING

Magneter er ikke leketgy! For-
sikre deg om at magnetene
holdes utenfor barns rekkevid-
de. Barn kan svelge sma magneter.

©
o))
~
~
@D
Eal

KLEMFARE

Ved uforsiktig bruk kan man
klemme fingre eller hud mellom
de to magnetene.

B>
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PACEMAKER

Magneter kan forstyrre funks-

jonen til pacemakere og im-

planterte hjertestartere. En pa-
cemaker kan sjaltes i testmodus og gjgre
at brukeren fgler seg utilpass. En hjertes-
tarter kan eventuelt slutte @ funksjonere.
Som bruker av slike apparater méa du holde
tilstrekkelig avstand til magneter. Advar
brukere av slike apparater mot & naerme
seg magneter.

GARANTI

Vi gir en 2-ars garanti pa funksjonen til
apparatet. Forutsetningen for garantien
er en forskriftsmessig behandling av
apparatet og en offisiell kvittering pé
kippedato.

Garantien slukker etter utlgp av garantitiden
eller umiddelbart nér det ble gjennomfart
egne forandringer pa apparatet.

Hvis produktet til tross for vare
kvalitetskontroller en gang skulle ha
en defekt, ikke ta den med tilbake til
enkeltforhandleren, men ta direkte kontakt
med Enders. Dermed kan vi garantere deg
en hurtig reklamasjonsbehandling.

SERVICE OG PRODUSENT

SERVICE:
http://www.enders-germany.com

PRODUSENT:

Enders Colsman AG
Brauck 1, D-58791 Werdohl
Tyskland
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GRILL MAGS®

Przed przystagpieniem do montazu i eks-
ploatacji nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg
obstugi. Nalezy uzywa¢ produktu wytacz-
nie w sposob opisany w niniejszej instrukcji
obstugi. Instrukcje nalezy przechowac na
wypadek pozniejszego wykorzystania. Przy
przekazywaniu artykutu nalezy réwniez
dotgczy¢ niniejsza instrukcja obstugi.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

B Silne magnesy zapewniajg pewne trzy-

manie

B Uchwytéw magnetycznych nie wolno

umieszczac na gorgcych powierzchniach

silne pole magnetyczne. Moga
one uszkodzi¢ m.in. telewizory,

laptopy, dyski twarde komputeréw, karty
kredytowe, karty EC, nosniki danych, ze-
garki mechaniczne, aparaty stuchowe i

POLE MAGNETYCZNE
Magnesy wytwarzajg rozlegte,

ktére mogg zostac uszkodzone przez silne
Pola magnetyczne z niewtasci-
W pracy urzadzen sortujgcych i uszkadzac
Magnesy to nie zabawki! Upe-
moga potkng¢ mate magnesy.
niu sie mozna przytrzasngc

gtosniki. Magnesy nalezy trzymac¢ z dala
pola magnetyczne.
wie zapakowanych magnesow
wrazliwe towary w innych opakowaniach.
wnij sie, ze magnesy nie dost-
PRZYTRZASNIECIA
A sobie palce lub skoére pomiedzy

od wszystkich urzadzen i przedmiotow,
WYSYLKA POCZTA

mogg powodowaé zaktdcenia
POLKNIECIE

Aana sie w rece dzieci. Dzieci
Przy nieostroznym obchodze-

dwoma magnesami.
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ROZRUSZNIK SERCA
Magnesy moga wptywacé na
dziatanie rozrusznikéw serca i
wszczepionych defibrylatoréw.
Rozrusznik serca moze zostac przetgczo-
ny w tryb testowy i powodowa¢ dyskom-
fort. Defibrylator moze przesta¢ dziatac.
Jako osoba noszgca takie urzgdzenia,
zachowaj odpowiednig odlegtos¢ od ma-
gnesoéw. Ostrzegaj osoby noszgce takie
urzgdzenia, aby nie zblizaty sie do mag-
nesow.

GWARANCJA

Udzielamy 2-letniej gwarancji na urzadzenie.
Warunkiem  uznania  gwarancji  jest
uzytkowanie urzgdzenia zgodnie z jego
przeznaczeniem i oryginalny dowdd daty
zakupu.

Gwarancja wygasa po uptywie okresu
gwarancyjnego  lub  natychmiast  po
wprowadzeniu zmian w urzadzeniu na
wtasng reke.

W razie gdyby zakupiony produkt, mimo
przejscia przez nasze kontrole jakosci,
posiadat wade, prosimy NIE zwracac
go sprzedawcy, tylko skontaktowac sie
bezposrednio z firmg Enders. W ten sposéb
bedziemy mogli szybko podja¢ dziatania
reklamacyjne.

SERWIS | PRODUCENT

SERWIS:
http://www.enders-germany.com

PRODUCENT:

Enders Colsman AG
Brauck 1, D-58791 Werdohl
Niemcy

241001
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Leia 0 manual de instrugbes antes da in-
stalagdo e do funcionamento. Utilize o produ-
to apenas conforme descrito neste manual de
instrugdes. As instrugdes devem ser guarda-
das para situagdes futuras. Se o artigo for for-
necido a terceiros, este manual de instrugdes
deve também ser fornecido conjuntamente.

INSTRUGOES DE SEGURANGA

B imanes fortes asseguram uma fixagao
segura
W 0s suportes magnéticos ndo devem ser
colocados em superficies quentes
ﬁ magnético forte e de longo alcan-
ce. Podem danificar televisores,
computadores portateis, discos rigidos de
computador, cartdes de crédito, cartdes CE,
suportes de dados, relégios mecanicos, apa-
relhos auditivos e altifalantes, entre outras
coisas. Mantenha os imanes longe de todos
os dispositivos e objetos que possam ser da-
nificados por fortes campos magnéticos.
é\ imanes mal embalados podem
causar interferéncias com o

equipamento de triagem e danificar bens
sensiveis noutras embalagens.

CAMPO MAGNETICO
Os imanes geram um campo

ENVIO POR CORREIO
Os campos magnéticos de

INGESTAO

Os fmanes ndo sado brinquedos!
Certifique-se de que os imanes
ndao chegam as maos das cri-
angas. As criangas podem engolir pequenos
imanes.

LESOES

Se for tratado de forma descuida-
da, pode beliscar os dedos ou a
pele entre dois imanes.
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PACEMAKER

Os imanes podem afetar a
funcdo dos pacemakers e dos
desfibriladores  implantados.
Um pacemaker pode ser mudado para
o modo de teste e causar desconforto.
Um desfibrilador pode deixar de funcio-
nar. Como portador de tais dispositivos,
mantenha uma distancia suficiente dos
imanes. Avisar os utilizadores de tais dis-
positivos para ndo se aproximarem de
imanes.

GARANTIA

Certificamos 2 anos como garantia de
funcionamento do aparelho. Um pré-
requisito para o cumprimento do nosso
servigo de garantia € o tratamento adequado
do aparelho e um documento comprovativo
oficial da data de compra.

A garantia expira apés o termo do
periodo de garantia ou imediatamente, se
tiverem sido feitas alteragdes ao aparelho
independentemente.

Se, apesar dos nossos controlos de
qualidade, o seu produto apresentar algum
defeito, ndo o devolva ao seu revendedor.
Entre diretamente em contacto com a
Enders. Assim, estaremos em condi¢des
de Ihe assegurar o rapido tratamento da sua
reclamagao.

SERVICO E FABRICANTE

SERVIGO:
http://www.enders-germany.com

FABRICANTE:

Enders Colsman AG
Brauck 1, D-58791 Werdohl
Alemanha
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Las bruksanvisningen innan du installerar
och borjar anvanda produkten. Anvand
enbart produkten enligt beskrivningen i
denna bruksanvisning. Spara bruksanvis-
ningen for framtida behov. Om produkten
lamnas vidare ska aven bruksanvisningen
folja med.

SAKERHETSINFORMATION

W starka magneter sakerstéller sakert fas-
e

W dessa magnetiska hallaren far inte mon-
teras pa varma ytor

—

MAGNETISKT FALT

Magneter skapar ett globalt,
starkt magnetfalt. Du kan till ex-
empel skada tv-apparater, bar-
bara datorer, datorharddiskar, kreditkort,
betalkort, databarare, mekaniska klockor,
horapparater och hogtalare. Hall magneter
borta fran alla enheter och féremal som
kan skadas av starka magnetfalt.

>

POSTORDER

Magnetiska falt fran icke fack-
massigt forpackade magneter
kan orsaka storningar pa sorte-
ringsutrustning och skada kansligt gods i
andra forpackningar.

[>

FORTARING

Magneter ar ingen leksak! Se
till att magneterna inte hamnar
i hdnderna pa barn. Kinder kan
raka svalja magneter.

-

KLAMSKADOR

Vid ofdrsiktigt hantering kan du
klamma fingrarna eller huden
mellan tvd magneter.

B>
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PACEMAKER

Magneter kan paverka pacema-

krars och implanterade defibril-

latorers funktion. En pacemaker
kan kopplas om till i testlage och orsaka
ilamaende. En defibrillator kan eventuellt
sluta fungera. Hall tillrackligt avstand fran
magneter om du anvander sddana enheter.
Varna personer som anvander sddana en-
heter s& att de inte ndrmar sig magneter.

GARANTI

Vi lamnar 2 &rs garanti gallande enhetens
funktion. En forutsattning for att garantin
ska galla ar att produkten anvands som
avsett och att inkopsdatum kan styrkas.

Garantin ~ upphor  att  galla  nar
garantiperioden loper ut eller omedelbart
om anvandaren gor egna andringar pé
enheten.

Omyvarprodukttrots varakvalitetskontroller
skulle uppvisa nagon defekt, returnera
den da inte till detaljhandlaren utan ta
direkt kontakt med Enders. Pa det viset
kan vi garantera en snabb bearbetning av
reklamationen.

SERVICE OCH TILLVERKARE

SERVICE:
http://www.enders-germany.com

TILLVERKARE:

Enders Colsman AG
Brauck 1, D-58791 Werdohl
Tyskland

241001
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Pred inStalaciou a prevadzkou si precitajte
navod na pouzivanie. Vyrobok pouzivajte
len tak, ako sa opisuje v tomto navode na
pouzivanie. Navod treba uschovat pre bu-
duce pripady. Ked' vyrobok odovzdavate
inému majitelovi, priloZzte k nemu aj ndvod
na pouzivanie.

BEZPECNOSTNE POKYNY

B silné magnety zaistuju bezpecné uchyte-
nie
B magnetické drziaky sa nesmu umiestrio-

vat na horuce povrchy
ﬁ gnetické pole s velkym do-
sahom. Okrem iného mozu
poskodit televizory, notebooky, pevné dis-
ky pocitacov, kreditné karty, karty EC, dato-
vé nosice, mechanické hodinky, nacuvacie
pristroje a reproduktory. Udrzujte magnety
mimo dosahu vSetkych zariadeni a pred-
metov, ktoré mozu byt poskodené silnym

magnetickym polom.

é‘ zabalenych magnetov. mdozu
sposobit  rusenie triediacich

zariadeni a poskodit citlivy tovar v inych

obaloch.

MAGNETICKE POLE
Magnety vytvaraju silné ma-

POSTOVA ZASIELKA
Magnetické polia z nespravne

PREHLTNUTIE

Magnety nie su hracka! Dbajte

na to, aby sa magnety nedostali

do ruk detom. Deti mozu prehlt-
nut malé magnety.

POMLIAZDENINY

Pri neopatrnej manipulécii si
mobzete medzi dva magnety
privriet prsty alebo pokozku.
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KARDIOSTIMULATOR

Magnety mézu ovplyvnit funk-

ciu kardiostimulatorov a im-

plantovanych defibrilatorov.
Kardiostimulator sa méze prepnut do te-
stovacieho rezimu a sposobit neprijemné
pocity. Defibrilator méze prestat fungovat.
Ako nositel takychto zariadeni udrzujte
dostatocny odstup od magnetov. Upozor-
nite pouzivatelov takychto zariadeni, aby
sa nepriblizovali k magnetom.

Preberame na 2 roky zaruku na funkciu
spotrebica. Predpokladom pre poskytnutie
zaruky je spravne zaobchddzanie so
spotrebi¢om a oficidlny doklad o datume

kupy.

Zaruka zanikd po uplynuti ¢asu zaruky
alebo okamzite, ak boli na spotrebici
vykonané svojvolné zmeny.

Ak by vas produkt napriek nasim kontrolam
kvality raz vykazal nejaku chybu, potom ho,
prosim, nevracajte spat k predajcovi, ale sa
priamo spojte so spoloénostou Enders.
Tak modzeme zarucit rychle spracovanie
reklamadcie.

SERVIS A VYROBCA

SERVIS:
http://www.enders-germany.com

VYROBCA:

Enders Colsman AG
Brauck 1, D-58791 Werdohl
Nemecko



SI

GRILL MAGS®

Pred namestitvijo in uporabo preberite
navodila za uporabo. Izdelek uporabljajte
izkljuéno tako, kot je opisano v navodilih
za uporabo. Navodila shranite, Ce jih boste
potrebovali v prihodnosti. Pri predaji proiz-
voda drugemu je treba priloziti tudi ta na-
vodila za uporabo.

VARNOSTNI NAPOTKI

B mocna magneta skrbita za varno oporo
B magnetnih drzal ni dovoljeno namescati

na vroce povrsine
magnetno polje, ki sega dale¢
naokoli. Med drugim lahko pos-
kodujejo televizorje, prenosne racunalnike,
trde diske racunalnikov, kreditne kartice,
kartice EC, nosilce podatkov, mehanske
ure, slusne aparate in zvocénike. Magnetov
ne priblizujte napravam in predmetom, ki
jih mo¢na magnetna polja lahko poskodu-

jejo.
pakiranih magnetov lahko po-

é‘ vzroc¢ijo motnje v opremi za ra-

zvrsScanje in poskodujejo obcutljivo blago v
drugih paketih.

MAGNETNO POLJE
Magneti  ustvarjgjio mocno

POSILJANJE PO POSTI
Magnetna polja nepravilno za-

POGOLTNJENJE

Magneti niso igraca! Pazite

na to, da magneti ne pridejo v

otroske roke. Otroci lahko ma-
jhne magnete pogoltnejo.

ZMECKANINE

Ob neprevidnem ravnanju si
lahko med dvema magnetoma
uklescite prste ali kozo.
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SRCNI SPODBUJEVALNIK
Magneti lahko vplivajo na funk-
cijo srénih spodbujevalnikov in
vsajenih defibrilatorjev. Sréni
spodbujevalnik se lahko preklopi v testni
nacin in povzroCi nelagodje. Defibrilator
lahko preneha delovati. Ce nosite taksno
napravo, bodite dovolj oddaljeni od magne-
tov. Osebe, ki nosijo takSno napravo, pos-
varite naj se ne priblizujejo magnetom.

GARANCIJA

Za delovanje naprave prevzemamo 2-letno
garancijo. Predpogoj za jamstvo garancije
je ustrezno rokovanje z napravo in uradno
dokazilo o datumu nakupa.

Garancija preneha po izteku garancijskega
obdobja ali takoj, ko oseba samovoljno
spremeni napravo.

Ce je va$ izdelek kljub nasemu strogemu
nadzoru dokazano okvarjen, ga ne
vraCajte v prodajalno, ampak se obrnite
neposredno na Enders. Na ta nacéin vam
lahko zagotovimo hitro reSevanje vase
reklamacije.

SERVIS IN PROIZVAJALEC

SERVIS:
http://www.enders-germany.com

PROIZVAJALEC:

Enders Colsman AG
Brauck 1, D-58791 Werdohl
Nemcija

241001
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Cititi cu atentie instructiunile de utilizare
inainte de instalare si punere in functiune.
Utilizati produsul numai in conformitate cu
prezentele instructiuni. Aceste instructiuni
trebuie pastrate pentru consultare ulteri-
oard. In cazul schimbadrii proprietarului tre-
buie predate si aceste instructiuni.

INDICATII DE SIGURANTA

B Magneti puternici asigura o sustinere si-
gura
W Suporturile magnetice nu trebuie monta-

te pe suprafete fierbinti
magnetic  puternic, amplu.

ﬁ Acestia pot deteriora printre al-

tele, televizorul, laptop-urile, hard-discurile
de calculator, cartile de credit, cardurile
electronice, suporturile de date, ceasurile
mecanice, aparatele auditive si difuzoare-
le. Pastrati la distantd magnetii de toate
aparatele si obiectele, care pot fi deteriora-

te de cAmpul magnetic, puternic.
é‘ netilor, care nu sunt impache-
tati adecvat pot sd cauzeze

defectiuni la aparatele de sortare si pot de-
teriora bunurile sensibile din alte pachete.

CAMPUL MAGNETIC
Magnetii genereaza un camp

EXPEDIEREA PRIN POSTA
Campurile magnetice ale mag-

INGERARE

Magnetii nu sunt o jucarie! Asi-

gurati-va ca magnetii nu ajung

in mainile copiilor. Copiii pot
inghiti magnetii mici.

PRINDEREA DEGETELOR

In caz de manipulare neatents,
degetul sau pielea se poate
prinde intre doi magneti.

7824

STIMULATOARE CARDIACE

Magnetji pot influenta functiona-

rea stimulatoarelor cardiace si a

defibrilatoarelor implantate. Un
stimulator cardiac poate fi comutat in modul
de testare si poate provoca senzatji de dis-
confort. In anumite circumstante nu defibri-
lator nu mai functioneaza. Dumneavoastra,
in calitate de purtator de astfel de aparate,
pastrati o distanta suficienta fata de mag-
neti. Avertizati persoanele care poarta astfel
de aparate sa nu se apropie de magnet;.

GARANTIE

Asiguram 2 ani de garantie pentru
functionarea corespunzatoare a aparatului.
Conditia necesara pentru garantie este
manipularea corespunzatoare a aparatului
si 0 dovada oficiala a datei cumpararii.

Garantia expira dupd perioada de garantie,
sau imediat dacd au fost efectuate
modificari independente ale aparatului.

In cazul in care produsul dvs., in ciuda
controalelor noastre de calitate, are un
defect, atunci va rugam sa-l returnati nu
la vanzator ci direct la compania Enders.
Astfel vom avea posibilitatea de a va
asigura o procesare rapida a reclamatiei.

SERVICE S| PRODUCATOR

SERVICE:
http://www.enders-germany.com

PRODUCATOR:

Enders Colsman AG
Brauck 1, D-58791 Werdohl
Germania

241001



